
QUE FAISIEZ-VOUS1- QU'AVEZ-VOUS FAIT1 
APPROCHE DlDACTIQUE DES TEMPS DU PASSÉ 

Hélène Gauthier 

1. OBJECTIFS 

Dans cet expose, nous a、.'ons essayé de relever les principaux critères susceptibles 
d'intervenir dans la détermination du temps linguistique du passé , et plus, particuli已re­
ment dans le choix de l'lmparfait et du Pas芯é Composé, afin d'élaborer une progression 
didactique pratique àγusage des professeurs de FLE au terme de laquelle les appre­
nan怨 aurQnt acquis Jes connaissances de base dans le domaine du passé. 

Si 1a memorisation des conjugaisons peut être douloureu跑， elle n'en est pas moins 
surmontable. Par cont間， Je choix du temps linguistique adéquat, in叫itif paur 1閩

台ancophones ， fait appel à certaines règles et critères qui doivent être presentés en 
détai1 à des non-natifs. Les grammaires françaises repertorîant les divers emplois de 
cha叫n des tem戶， peuvent 訂閱 précieuses lorsqu'il s'agit de comprendre une nuance 
dans un texte écrit , mais conçues généralement pour les francophone泡， elles passent 
sous silence bon nombre de problèmes, et il est si facile de s'y égarer que 1臼 élèves

des classes de F.L.E. préfèrent s'en tenir à 1a règle sirnplifiée de niveau 1 “Imparfait 
pour la duree , la répetition, 1a description , Passe Compose pour le reste". Malheureuse­
ment, au fur et à mesure qu' i1s avancent dans l'étude du français , cette règ且e devient 
de plus en plus précaire, et le passe s'obscurcit encore avec l'arrivée d自 conjonctives
de temps et de la concord<l.nce des temps 

Pour résoudre cette question de choix entre l'Irnparfait et le Passé Compose , 
íl n'y a aucune recette p訂faitement satisfaisante. Aussi pour l'enseigna肘， il s'a斟t

plutõt d'elaborer une progression avec des règles simples au d色but qui puissent 臼re
a伍的es tout au long de l'apprentissage , sans avoir à être contredi恤， et qui à tout 
mveau pe口nettent d'assurer un nombre minimal d'erreurs de la part des apprenant5 

11. LIMITES 

1. Etude restreÎnte aux emplois principaux des temps 

Par soud de c1arté et de p閃cision ， nous ne nous inté問sserons qu'aux utilisations 
principales dans le passé , en négligeant toutes les valeurs modales particuli仕es. (telles 
que l'Jmparfait d'hypothèse , J'Imparfait de rupture ,. . .) 

2. Nécessitè in中érative d'exercices pratiques 

ì}approche didactique proposee dans cet expose , ne constitue qu'une 05阻ture

méthodologique. Pour aboutir à une competence reelle dans le d01Yl aine du passe , 
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e.lle devra être completée par de nombreu'( exercices pratiques pour développer chez 
les apprenants certains automatismes qui faαliteront l'assimilation des r句les et assu­
reront Ia fluidité de leur exp自由10n

m. IMPARFAIT OU PASS重 COMPOS台 (ab時v. 1.， PC) 

Dans le discours, l l'Imparfait et le Passé Composé sont les deux temps utilisés 
pour signifier qu'un procès a eu lieu dans le passé avec comme present de réf毛rence
le p間sent du locuteur 

On attribue souvent à l'Imparfait l'expression de la duree , de la r句étition. Mais 
comment expliquer les énoncés suivants au PC? 

(1) Nous aν ions rendez-vous à 6 heures , et je t~已且且血 pendant plus d'une heure 
(durée) 

(2) Je vous斗且丘it centfozs quJlfne 舟1/.叫 P山 (rép缸ition)

Par ailleurs, !'!mparfait est le temps de la description dans le passé , face au Passé 
Composé qui rapporte des 計énements passés. Que dire alors des phrases suivantes? 

(3) (吋 Je ne fu民 aJS jamalS 
的 (b) Je n 'ai jamais fumé 

Ces 2 ph凹ses sont correctes mais correspondent à des situations bien di“inctes 
(époques révolue pour (a), non-r缸。lue pour (b) ) 

(3') Je ne fumais jamais et;'e fume depuis l'an dernier 
est une phrase correcte 

(3") *Je n'，的 jama的 J句'-l mé et je fume depuis l'an dernier 
est une phrase incoηecte 

Les critères intervenant dans la détennination du temps Iin即istique au pæ臼e

sont à 1a fois d'ordre temporel et aspectuel. Leur analyse est d'autant moins aisée 
qu'ils sont généralement imbriqués les uns dans 1自 autres

A LE PASst COMPost 

Le Passé Composé est u位1isé chaque fois qu'i1 s'agit de rapporter un événement 
passe , action ou état , répété ou non , qu'il ait ou non duré 

L'evenement est considere retrospectivement comme un tout, et c'est son ac 
complissement (son aboutissement dans le c晶 des verbes perfectifs) qui compte 

(4) “11 a mis le café d，叫s la t.甜甜
JI a mis le lait dans la 旭日e de café 
11 a mis le suc阿 dans le café au lait 
A vec la petite cuiller il a tοurntz 
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"-Que Fdi~ie 7_-Vou~! - QU'd\!CZ-VOL的 FJi t! -

Approchc LJidactiquc lJ c ， Temp~ Du Passc -" 

U立 événcmcnt au PC peut constituer à lui 間ul un énoncé. Si plusicUIs événc 
m巳nts au PC sont rcg伊cupé~ dans un même énoncé , il、 sont alors êous orésentés SUT 
un meme plan , av巳 c le même rythme 

L'巳ncháíncment 且c plusieur可 verbcs au PC úonnc unc imrïC~sion d巳 sucC(;怖的n

rapide des événcrncnts , qui dans 1.1n enotìce long risque de lasser et de r: uirc à 1a claγtc 
du réc1t. On fail alo的 intervenir I'lmparfait qui per ;n et une ‘IIl l ~巳 cn rclief" du tcxle 

Commc tous 1 巳 s tcmps comp似可és ， lc verhc 己u PC pcut cor，c叩ondrc à 2 m()~lalités 
a un prcce、 uωmpli dam lc passé 

(5) Hi叮， i{ a dormi delwrs 

2 un e旭 l d'accomplisscmcnt (d' (l hou 1i s~、cmcnt dans Ic 叫~ QC叭.'erbcs ped'ectib) 
dans le pτesent d'un procès passé 

(5') Maintenant, i{ a dοn叫 Jl n α plu_\ 50mmeil 

B. L 'lMP AR1.吐n

L'lmparfait scr1 à dé叮叮e un evcηemeni qui a cu lieu dan世 une epoque rerο11lC 

du passé. Cet événcm巳nt doit néce~sairement appartenir à \'une des 空間tegories

suivantcs 

1) L 'é;véncmer廿 (actiotì ou é個 t) ，可-;: décrit en in訓 stani SUT SOtì camctère d'h叫n
lude (la répétition n巳 suffit pas), l'cvénemcnt habituel pouva可 t étr巳 ou non 
limité cxplicitcmcnt dans 1c temps 

2) L'evcnemcnt cst PI巳 senté par le locuteur dG州 la continuité dc son déroule­
ment sa!lS preciser ni se souci巳"' de ses lirnites dans le temps ou d' '..In abcu1is';e 
ment éventuel 

L'IP.1parfait déCTivant une épc ♂c rev叫uc du p的凹， les evél1 cn、 ents pec.vent avoir 
été modifiés deDuis. L'】 n[o了rr:; ation vehicu:ée n'c5t pas déiïnitive commc resιcere 
transmise par le Pc. (c f. ex. (3) precédcnt) 

Dans les éncncés au passé , !e PC peu~ ètre le seul tcmps 1叩gu的工lque cm _;J -'-oyc , 
parce qu'il a un scns par lui-;nξme. L'lmparfait au contrai問 n'a pas ~a même valcur 
suivanl lc temps lingui~tiquc qui l'ac 巳 o:n pagnc et à qui il s'oppose , en généra: le Present 
ou le PC (ou Passé Simple3 ) 

L lmpaIfail110m 叩uligner ~c c a.mc時間 d'habitudc

Dans cc cas , l'imparfait ~'opposc au Present. Cc G.crnicr pcut app:五前ι自己xplKite

mcni dans le ':"exte ou 缸re ~ous-e立tendu

(6) Autrefois on se déplaçuit ù che l'al 
(mαIS αιijο urd'hui， chacun a sa miture.J 

(J) Quαnd j'étais en.!ant, j 出的ais beaucoup 似的us叫UC ， iOus Les 50i月 . IC J Oiι位的抗
pwno 
~ous-eηtcηd quc jc ne suis plus cnfant , 
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m31S ne preclSC pa~ s川'aime encorc la musique ou si je joue cncorc d:> p13no ,
ou non 
L'interlocutcur donne plutôt un compte-rendu des 位lit~ dc la soirèe , pour informa­
tion (au Passé Composé) 

(1 2) (a) Qu叫d n01J\' 叩mmes parlis, il a jO l1 é da的 le jardin 
(il a co巾mCllcé a joucr après notrc départ.) 

vs. (b) Quand nο11 .1' som間的 parlis， il jο uait dans le ju.rdin 
(ü était en train dc joucr.) 

Dans (a) , lcs 2 actions “ partir" etι'jouer" cxprimees toutes deux au PC , ont unc 
mèm巳 importance. Ellcs sont prés巳 ntéc<; linéaircmcnt sur un mêmc 口lan. hlles se 
succèdent ici avcc un lien de corrélation tcmDorclle 

口am. (b) au contraire , i1 y a un chcvauch巳ment dans le tcmps d目 2 événcmcnts 
sam plus aucuηe rclation entrc les 2 ac“ons. L'actiün 且 ]'Imparfaii (joucr) est definic 
comme un 缸at statique cn que1que sor:c , scrvant de décor à l'événcment (par:ir) 
qui boul巳versc la siiuation i t1 itialc 

Ainsi, grâcc à l'Imparfait qui pennet de détïnir l'environ t1cment , l'arrièrc-plan , 
le 10cuteur pcut tra c.uire le 了巳lief li'unc 5cène , la profondeur d'un 令ablcau (1U e le PC 
trop lineaireηc pourr且it rendrc 

Ce découpage entrc arrière-plan et prcmier pl叩 pcut 已trc dicté p紅 la situation 
cJ1 e-m臼ne. Mais p盯fois il dépcnd e孔ti巳rement de la suhjectivité du locuteuf, dc la 
man這re dont H envisage la situation et dc ce qu'il veut communiqucr à l'auditeur 
On peut rapprocher cette démarchc du 10cuteur de ccìlc du cineaste qui nous préscnt巳
chaquc scène cn utilisant à 1a fois 1c grand angle (corrcspundant à l'fmparfait) et ìc 
gros plan (corre叩 00血nt au Pc.) 

2.2. Ve此)es d'état ,(continuité) 

n est difficile d'analy~cr et de répcrtoricr toutes les nuances attachées au ch。可X
dc 1'1. ou du PC dans Ic cas d可tats ， et c'est plutót par le biaîs d'exemples con叮ets

que l'on pou叮a sensib址:馬cr lc non-fra立cophone à ccHc qucstion 

2.2.1. Vision intêri巳ure (1) vs. Vhion extéricurc (PC) 

Avcc Je PC, on examine l'état passé da:i1s so江巳nscm ble , rétr叫pcctivcmcnt ， avcc 
donc souvcnl un ocil plus objectif qu'avcc J'Tmparfai;- où l'on se sjtuc au 巴Clll même 
du pro仁的組ns que ce qm se passe avant 叫 après importc vraiment 

C'est ce qui cO!Tespond aux valeurs durativc VS. non-durative de l'Tmparlà止t ct 
du PC rcsp巳ctivcmcnt. Ce quc J. Courtillon diftërcnciεcomme 品、vision intérieure" 
d'un ét 叫 expriméc à l'Imparfait d'une part , et '已vision extérieure" d'un résultat mani 
fcstée par 1c vcrbe au PC de l'autre. 5 

(13) Nous av()n.\' dû assis!er α celte reuniοn 

ré:.ult訓， nous y sommes allés 
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'-Quc Fai引 C/-VOU~' -- Qu'aVCZ-VOL 可 Fait?

Approchc Did,ICliquc De" Temp Du Passe-" 

(13') i'vοus deνIOns L的方 isfer a cette r臼'1rllon. ma的 tout a élé annulé 
Nous n'avom pas assisté à la réunion 

(8) Jl était frès Kénéreux 
sous-entend que la situa~ion a changé 

qu'il n'est pbs au有 si genéreux aujourd'hui , ou 
qu九 I n'巳st plus de cc mondc 

2. lmparfait pour présenter le procès dø.m. sa continuÎté 

Si 1 'evenemc叫 cst présenté en cours d'accomplissement , 1'!mparfait nc peut 
pas être employe s'il s'agit 

a) d'un évenemcnt limité explicitemcnt limilc dans le temps (cn phase initialc 
ou fin a] c ou par indication de 1a durée) 

(9) En /985 , cl1c hahitait à Taipei. 

V~. 1:.;!l(' y α habiré toute l'ann台e
à partir de septembre 
jusqu 'en septembre 

"tJ) d'un evencmcnt soudair. (limité cn phase initiale) 

(1 日) J(! ne ressenla i:J auιune cramte 
j'ai eu trè.\ p叩y

, el puis d'un 阻ul COup, j'ai été 血叩rlS ('l 

Décrivant la sitm,tion dam S2 con:inuit色， l'lmparfait a un caractè呵呵tatique ct 
impose à 1'énoncé uη 叮 thme lent (diff已rent du rγthme rapide du PC) 

Dam le cas où l'èvènCI古巴nt passé- n'cst pa5 rapport巳 P印lr son caractère habitucl 
(1. impératif), 他 O叫 teur a lc choix cntre considércr l'evéncment de 2 manières 

rétros;:;ectγ己了nc九t ccγlme :1~ cnscmh1::: globili en utilisa立 t lc PC 
dam 1a continuité rie so :n deroulerr. ent e江 utilis2nt 1' 1 

Les états , durable~ et continus p2r definilio t1 rnême , se口 blent ne pouvoir régir 
抖己l'1mparfai:; a10rs que lεs actions4 (no:'1 habituellcs ct non progressives) , qui nous 
jntére~~cnt d'ordina;re par le fait qu'ell問 50叫 (ou non) accomp1i品， s'exprimeraient 
pluêôt au pc. Cette formulc simplifïéc semhlc s'appliqueτasse7 fréquemmen~ pour 
qu'on pub.se s'en tenir à ellc avec dcs débutants. E l1c devra êtreηuanc已c 3vec des 
élèves plus avanμes 

2. 1. Vc巾的 d'action ou de modification (continuité) 

L'cxpression de 1a conti;-mi.té pour 【曰 verbes d'action ou de modification peut 
également sc tradu;rc par l'expre~sion “已tre en 汀ain lle " 

(1 1) Quej市1isiez-you.\' hier .\'ο ir Ù 8 heures? 
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J'étais chez moi. Je prenais mon dÎner 
C'est 1a description d'un moment donné (à l'Imp盯fait)

(1 1 ')Qu 'avez.v別的 fait hier soir? 
J'ai pris mon dÎner , pu的 je me suis couché 

吼叫 Jl n'apaspusa叫ir; pourtant, il α fait t個JI son pοssible 

résu1tat négatif 

(l的 Jl ne pouvait pas so阿ir . . . 11 vien t jus te d 'arriver 
état que l'on déplore , que l'on supporte 

(1 5) .J'ai eu le temps de finir 
résu1t肘， p訂ce que j'avais commencé tôt, j'ai pu finir 

(15') J'avais le temps de jinir. . . mais ma machine est tombée en panne et j'ai dû laisser 
mon travail inachevé. "j'ava的 1e temps" 已tat qui a 位e bouleversé 
‘'j'ai dù" car c'est un 位的 soudain ， un rêsultat 

(1 5'') Je n 'étais pas satisfaite parce que je devais laisser mon traνail înache時
"je devais" est un état subi 

2.2.2. PC d'Objectivite vs. 1. de Subjectivité 

Avec le PC , le locuteur a une vision extérieure des chos間， une vue globale plus 
objective 恥'avec 1'1. où le locuteur semble p1us subir 1es év個ements

C'est pourquoi , s'il s'agit d'un jugement ou d'un commentai凹， sur un fait passé , 
on emploiera le PC 

(1 6) J'ai trouvé ce voyage un peu fatigant 
J'ai fait le voyage et je le juge 

(l 6')Je trouvais ce voy曙e un peu 舟tigant ... c'est pou呵uoi j'y ai ren{J nc后
Il ne s'agit pJus d'un commentaire , mais plutôt d'un récit 

(1 7) Anne n'est p即 venue hier soir. 

(17') - Elle ne νοulait.pas sOft;r parce qu 'elle était fatìguée 
已tat subi par Anne , Iié à sa fatigue 

(1 7") 占 lle n 'a pas voulu sοrtir parce qu 'elle 台 tait fatiguée 
état choisi par Anne qui se rend compte de sa fatigue 

2.2.3. PC de Responsabilite - Imparfait d' Atténuation 

On peut comp間ndre alors ce caractère du Pass色 Composé comme “ temps de la 
Responsabilité" relev丘 par R. Champigny 6 

(18) J'ai tenu à finir ce travω1 
semble beaucoup plus prometteur que 
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".Que Faisiez-Vous? -- Qu'avez.Vous Fait? >

Approche Didactique Des Temps Du Passe 

(1 8') Je tenais à finir ce travail 

L'énoncé à l'Imparfait moins définitif qu'au PC. peut se voir modi白色， et on 
p扭扭rera (1 9') à (1 9) 

(1 9) 'Jω tenu à finir ce travail, mais je n 'ai pas pu 

(1 9') Je tenais à βnir ce travail, mais je n 'ai pas pu 

Un parallèle peut également être fait avec l'“Imparfait d'Atténuation , de Poli 
tesse",7 même si ce dernier correspond bien souvent à un fait présent 

(20) Je νoulais juste vous demander. . un petit se阿Ice

VS. "j'ai voulu" qui manquerait d'humilité 

IV. EXEMPLE DE PROGRESSION DIDACTIQUE 

Cette progression est donnée á titre indicatif et elle ne pouηa pas toujours être 
suivie à la lettre. Suivant le niveau des appren叫“ et selon que leur(s) langue(s) 
maternelle(s) fait ou non appel à des même洛 critères distincti兒， les étapes seront 
plus ou moins difficiles à assimiler 

Dans certaines classes, l'enseignant préférera 血troduire l'Imparfait avant le 
Passé composé en suivant la progression (2 - 3 - 1 - 4 - etc. . .) 

A chacune d目 étapes ， il faudra considérer à la fois l'apprentissage morphologique 
et l'apprentissage notionnel dont les ry位lmes sont très différents 

Dans cette approche , il nous a 目前lblé préférable de toujours étudier les temps 
linguistiques du pa臼é en opposition avec un autre temps, de manière à ce que la 
situation contextuelle soit un peu plus définie 

ETAPE TEMPS VALEVRS EXEMPLES 

。

2 

3 

Sensibilisation 
ac位on vs. 色tat

p - PC Procès accomplî dans Hier, il Q dormi dehors 
le pa的sé (définitif) 

P-I 

I-P 

Etat passé (non définitiD En 1985. elle habitait d Bmxelles 
habitude dans le passé Autre，向is， on se déplacait d cheνal. 

Action progressive vs 
action accomplie 

Hier à 8 h , je prenais mon dfne r. 
Hier, j'ai pris mon dtner et je me 
suis couché 
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4 1 - PC A訂1已re plan-Premier plan Quand nous sommes arrivés , il sortait 
Notion de corrélation Quand ns sommes arriv缸， îl est sorti. 
temporeJle 

5 P 一 PC 2 modalités du PC Hier. il a dormi dehors 
action accornplie ds Maintenant il a dormi. fl n 'a plus 
le passé 5omme il. 

-état d'accomplisse- Hier il avait dormi. Jl n 'avait 
ment ds le présent plus sommei l. 

Introduction Tps Demain il aura dormi, il n 'aura 
compos郎 (PP， FA ...) plus sommeil. 

6 Tps Subor益。nnées d巴 temps Dès qu 'elle a fini son travail. elle 
compos. marquant l'ant色riorité rentre chez elle 

(après que, quand, ...) D臼 qu 'elle a eu βni son travail, 
elle est rentrée chez elle 

7 1, PC , Discours indirect au Jacques m 'a dit que vοus étiez parti 
PP passé - Concordance à Londres et que vous revie月 driez

des ternps dimanche. 

8 1, PC , “阻ise en relief明 d'un par ex. cf Exercices de style 
PP récit - Rythrne de R. QUENEA U 

9 1 -PC Vision int. subjective Je pouvais ven缸， mms ... 
vs. Vi且on ext. objective Je n 'ai pas pu venir. 

10 Tous les R色capitulation avec 
t巴mps toutes les conjonctives 

NOTES 

(l) BENVENIS1宜， op. c此， p.238

“11 faut entendre discours dans sa plus large extension: t∞te énonciation 
supposant un locute盯 et un auditeur, et chez le pre血ier 1'intention d'inf1uencer 
l'autre en quelque manière. C'est d'abord 1a diversité des discours oraux de 
toute nature et de tout niveau , de 1a conversation trivia1e à 1a haran因此e 1a plus 
om但 Mais c'est aussi 1a rnasse des écrîts qui reproduisent des discours oraux 
ou qui en emprnnte le tour et les fins: correspondanc剖 mémoir品， théâtre , 

ouvrages didactiqu凹， bref tous les genres OÙ quelqu'un s'adr目se à quelqu'un , 
s'énonce comme locuteur et organise ce qu'il dit dans 1a catégorie de personne." 

(2) 討ré du Déjeûner du matin de Jacques PREVERT 
(3) Une fois assimi品的 les différences entre Imparfait et Passé composé , il sera facüe 

d'位endre les mêmes notions aux couples P缸自 simple - Imparfait et Passé simple 
Passé composé , dans le cas d'une narration historique ou littéraire 
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"-Que I-al <, iez-Vou <,? -- QU'dVeZ-V(川、 F ait? 
Approche Dlda(., tiquc D的 Temps Du Pas <,c 一

(4) Les notions évoquécs par le verbc peuvent être dc tτ01S sort臼 des actions, des 
é:tats. ou des modiiÏcations. WAGNER, op. ci t., p. 224 
notc: Dans cct exposé , 1 巳 tennc “état" comprend aussi lcs états dc \a personne 
et de la penscc 

(5) COURTILLON , op. cit 
(6) CHAMPIGNY , Ro，c叫“Notes 可ur les temps passés en français" , in the French 

Review， 2 討(1 954-55) ， cité par WEINRICll, op. cit 
(7) WAGNER , op. c比， p.366

BIBLlOGRAPHlE 

BENVENlSTE, Emi1c. Prο hlème_\ de ling叫的tique générale J, Paris: Gallimard , 1966 
COURT1 LLON , JanÎne. "Approche dc la competcnce dans le domaine des temps du 

passc刊 in le Français dans le mοnde， no. 163 
口AVlD， Jean et MARTIN , Robert. La /'/ο tion d 'A spect, ACles du Colloque du 18-2日

mai 1978, Paris: Klincksieck , 1980 
口UBOIS. Jean. Grammaire 51叫ι turale du (rançuis. le verbe , Paris: Larousse , 1967 
GREVI日SE. Mauricc. le ßοn Usage , Gembloux: Duculot , 1975 
MOORE , Victoria “ L'anglophonc et l'apprentissag巳 du passé en franç也s" 凹 le Francai5 

dans 1e monde, no. 160 
WAGNE晨， R.L., PINCHON J.. Grammaire du français claS,\'lque el mοderne， Paris 

Hachctte , 1962 
WEINRICH, Harald. Le Temps , Paris: Lc Seu i1, ) 973 

卦。7




